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1. Fa vint anys, els qui vam intervenir en l'organitzaci6 del col-loqui
sobre la Renaixenca ens proposavem d'impulsar una revisié a fons del
segle XIX i provocar estudis en tots sentits. La revisi6 s’havia, ja, comen-
cat a fer en el terreny de la historia economico-social, gracies a Pierre
Vilar, Jaume Vicens i Vives i la tropa dels seus deixebles; per contra, en el
cultural, i més concretament, en el literari, encara érem, per posar una
data, el 1933. Amb algunes excepcions: l'obra escassa de Josep M. de
Casacuberta, la més o menys ocasional de Jordi Rubi6 i l'ocasional sobre
els felibres de R. Aramon i Serra. Si comparem les dues bibliografies de
Massot i Muntaner, que recullen la producci6 del 1950 al 1975/80, amb la
que signen J. M. Domingo, Maria Dasca i M. Angels Verdaguer, només
circumscrita al 1995-2000, podrem constatar els canvis que s’han operat
en pocs anys, gracies, sobretot, a la generacié formada al llarg dels anys
60-80. Amb fites importants ja prou remarcades: els col-loquis organit-
zats amb la divisa £/ segle romantic i els monografics sobre Oller, Pin i
Soler, Bartrina, Quadrado, Escalante i Clavé, aquest, no publicat; l'edicio
critica i els col-loquis promoguts per la Societat Verdaguer i, com ha
recordat Joan Mas i Vives, els volums VII-VIII de la Historia de la litera-
tura catalana, de la casa Ariel. M’ha semblat que, per clausurar la jornada,
podia ser atil, més que insistir en alguns aspectes del que ja s’ha dit, fer
una reflexié sobre el que queda per fer. O, almenys, sobre el que, al meu
entendre, queda per fer. | s’hauria de fer.

2. D'entrada, crec que s’hauria d’analitzar la Renaixenga, com a tal, en
dos sentits, que, per accié o reaccid, s'interfereixen constantment: 1) els
canvis economics, socials i politics produits des de darreries del segle
XVIII fins a darreries del XIX, i més en concret, els canvis artistics i cultu-
rals, és a dir: els usos idiomatics de la nova societat, sigui la industrial o, en
determinats casos, l'agraria, la reestructuracié de l'ensenyament public i
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les seves conseqiiencies, la progressiva independencia professional de I'ar-
tista i 'aparicié d’'una nova poblacié consumidora d’art i literatura, l'ex-
pansi6 de la indtstria editorial, la consolidacié de la premsa, etc. 1, dins
aquest context, 2) la idea de Renaixenca com a idea motor d'un movi-
ment politico-cultural, des que s'insinua vagament en plena II-lustracié
borbonica (més exactament: «de restauracion y progreso de la literatura»,
Sempere i Guarinos) i es reorienta, ja en els primers decennis del segle
X1X, amb el liberalisme romantic fins que s'identifica amb la llengua cata-
lana, i amb la llengua, amb la seva literatura, fixa de forma definitiva el
nom, es converteix en hegemonica i, al capdavall, és substituida, al llarg
dels 8o, per una altra de nova, d’abast, no ja domestic, sin6 universal, la de
modernitat. Sens dubte, plantejat en aquests termes, l'estudi és summa-
ment complex. I, per tant, demana moltes recerques previes que no s’han
fet. A grans trets, aquestes recerques podrien ser resumides en els punts
seglients:

1) l'estatut de la literatura catalana, vull dir: el grau de coneixement i
de consciencia, i per tant, el grau de valoracié i d'acceptacié no sols dins el
propi pats, siné també fora de les seves fronteres. Aixi, s’hauria d’analitzar,
d’una banda, el progressiu descobriment del passat per part de la Il-lus-
tracid, i segons els casos, la seva inserci6 dins el mapa de la literatura
espanyola (Sarmiento) o en la provengal (Bastero, jesuites expulsats). I,
de l'altra, la consciencia, en plena Il lustracié, d’una literatura fragmenta-
da en les quatre grans regions historiques (Ximeno, Just Pastor Fuster,
Torres Amat, Bover) i sense una cort que la sustenti i, per dir-ho curt, 'au-
tentifiqui, i doncs, de vigencia simplement provinciana (Capmany,
Ferreras). La timida declaracié d’«independencia», a partir de Rubi6 i
Ors, la inclusié com a independent, en companyia de la llatina, 'hebrea,
l'arabiga o la gallega, dins el marc de la literatura general espanyola (Mila,
Menéndez Pelayo, Rubié i Lluch), si bé amb una distinci6, expressada
almenys el 1902, entre una de «nacional», la de 'Edat mitjana, i una altra
de «regional>, la dels temps moderns (Rubié i Lluch), i finalment, arran de
la crisi colonial dels anys 9o i la formulaci6 dels dos «<nous» nacionalismes,
el castella (Menéndez Pidal) i el catala (Nicolau d'Olwer), la fixacié d'un
estatut propi.

2) l'intent del grup de la «Sociedad filoséfica» i d'E/ Europeo de fer a

Barcelona, per primer cop a la historia, una literatura «espanyola» cohe-
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rent 1 amb incidencia a Madrid, no sols sense renunciar a la seva condicié
de «catalana», sin6, a més, exhibint-la sense embuts (Josep Leopold Feu).
Aquest intent, perd, va fracassar i caldria examinar amb detall les raons
per les quals va fracassar: mort prematura (Cabanyes, Piferrer, Lopez
Soler, Ti6 Noe), marxa a Madrid (Aribau, Ribot i Fontsere, Ayguals
d’'Izco, Camprodon), integracié al moviment de la Renaixenca i contri-
bucié decisiva a la definicié del seu programa (Rubi6 i Ors, Mila). En tot
cas, la Renaixenca es va sentir hereva, en molts aspectes, d’aquest projec-
te. 1, aixi, ho va remarcar, per exemple, Rubi6 i Lluch.

3) el programa politico-cultural formulat pels teorics de la Renaixenga,
amb totes les seves variants i contradiccions. En aquest sentit, falten estu-
dis monografics, per exemple, sobre el pensament de Joaquim Rubi¢ i Ors,
Victor Balaguer, Maria Aguil6, Francesc P. Briz, Joaquim Riera i Bertran,
Teodor Llorente, etc. O sobre els discursos presidencials dels Jocs, si més
no, sobre els més programatics i decisius, estudi tot just iniciat, ni que sigui
de forma generica, per Rafael Tasis. I, a la vegada, falten estudis, no simples
indexs, daltra banda prou utils, sobre els programes politico-culturals o
merament literaris d’algunes de les grans revistes, per exemple, d'E/
Europeo, el Calendari Catald, Lo Gai Saber, La Veu del Montserrat, Lo Rat
Penat, La Tramuntana, La Tomasa o les dues 11-lustracions catalanes.

4) els intents de construccié historica, i per tant, el conjunt d'inter-
pretacions ideologiques i lingiiistico-literaries, amb voluntat, o no, pro-
gramatica, realitzades per I'erudicio i I'assagistica en el decurs dels segles
XIX-XX, com a minim, des de Francisco M. Tubino, el primer, si no m'e-
quivoco, que contempla el fenomen des de «fora», i Antoni Rubié i Lluch,
el primer que fa doctrina, fins a les més actuals.

5) les propostes paral-leles que no sén siné una supervivencia més o
menys difusa de la Il-lustracié neoclassica o rococé i que, en principi,
es desenrotllen al marge de la Renaixenga (M. A. Marti, Pau Estorch i
Siqués, Ignasi Corrons, Josep A. Clavé). O que, malgrat compartir la
nova fe romantica, soposen per motius ideologics extrems, molt dife-
rents, perd, en un cas i en laltre, al moviment (Tomas Aguil6, Pere Mata).

6) la produccié popular de consum, molt copiosa, estratificada i varia-
da, que, per definicio, es desenrotlla al marge de la Renaixenga i que es
regeix segons les seves propies lleis, algunes heretades d'una tradici6 que,
com a minim, arranca dels segles XViI-x V11, i d’altres, dictades pels nous
temps industrials, amb exits tumultuosos, per exemple, en el camp del
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teatre i la premsa satirico-costumista, i amb fracassos incommensurables,
que caldria analitzar, com en el de la novel-la de fulletd, a despit que la
major part d’autors «espanyols» sén nascuts en terres catalanes (Ayguals
d’'lzco, Angelon, Pérez Escrich, Altadill). A grans trets, aquest mén auto-
nom, malgrat les contaminacions, pren, si en pren, actituds explicites
contra la Renaixenca (Serafi Pitarra, Rossend Arts, parddies dels Jocs
Florals, entre elles, les de «Lo niu guerrer»). Ara: alguns, com Frederic
Soler, es van acabar integrant amb armes i bagatges en el seu programa. O
hi van col-laborar, ni que fos de lluny (Rossend Arts, membre del cos
d’adjunts dels Jocs Florals).

7) el grau de suport, i a la vegada, el grau d'incidencia de/sobre el cos
social i, en particular, de/sobre cada una de les grans regions que confor-
men el pais. Per diverses raons, no estudiades en profunditat, la catalana,
com la italiana, és una literatura tnica, perd no unitaria. Més exactament:
cada regi6, perduda dins el mar de les Espanyes o de les Gal'lies, i a la
practica, sense nexes efectius d'unid, fora del de la llengua i, a tot estirar,
del d’un passat compartit i no sempre conegut/reconegut, s’ha desenrot-
llat, a partir del segle Xv1, de manera paral-lela perd cada una al seu aire.
D’aqui que, d’'una banda, s’hagin d’analitzar, per separat, les versions de
cada regi6 i, de manera especial, la seva durada, que, en algun cas, com el
de Valencia, pot arribar a ser relativament llarga. 1, de l'altra, les interfe-
rencies entre unes versions i les altres i, al capdavall, la coincidencia en un
possible programa comu.

8) el quadre de lectures, fetes directament o a través de traduccions a
d’altres llengiies que serveixen de pont. Hi ha estudis més o menys utils,
per exemple, sobre les traduccions gregues (Lluis Segala). O sobre la for-
tuna, entre d’altres, d’'Horaci (Menéndez Pelayo, Medina), Shakespeare
(Alfons Par, Ramon Esquerra), Goethe (Montoliu, Rukser, Pageard) i
Manzoni (O. Macri). Per contra, no n’hi ha cap, o els que hi ha han que-
dat, ja, antiquats, sobre Lord Byron, Victor Hugo, Lamartine, Zorrilla,
Campoamor, Bécquer o Heine, la fortuna del qual s'inicia en plena explo-
si6 romantica (Andreu Fontcuberta) i culmina amb Apel-les Mestres. [, a
la vegada, caldria establir el quadre de relacions amb daltres moviments
paral-lels produits a Europa. S’han apuntat, sense que s’hagin estudiat a
fons, si més no en conjunt, les relacions amb la filosofia i la novel-la esco-
cesa, el Rissogimento italia, el Felibrisme provencal i l'escola juridica ale-
manya de Savigny. Ara: ningd, que jo sapiga, no ha estudiat les possibles
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relacions amb els altres pobles «renaixents» d’Espanya, com Galicia, i
sobretot, amb els que configuraven I'imperi austrohongares, especial-
ment, amb Hongria i Bohemia. En aquest sentit, valdria la pena d'inven-
tariar i analitzar els intercanvis epistolars, les al-lusions (Almirall, Pella i
Forgas, els brindis de Ramon E. Bassegoda) i les traduccions (en una
direccid, Guimera i Verdaguer; per posar només dos casos, i en laltra,
Petofi o Mickiewicz).

3. ElsJocs Florals i el negoci editorial mereixen un capitol a part. Crec
que els Jocs cal estudiar-los no sols com una possible operacié estetica o
un simple concurs literari, sind com una institucié politico-cultural, i per
tant, com el veritable eix al voltant del qual gira, en principi, tota la
maquinaria de la Renaixenca, ni que sigui amb la col-laboraci6 d’altres ins-
titucions, com, sense anar més lluny, algunes de tipus eclesiastic (mones-
tir de Montserrat). O academic (Reial Academia de Bones Lletres).

D'entrada, 1) caldria buscar les seves possibles fonts d’inspiracié i
replantejar el possible grau d'anacronisme. En aquest sentit, subratllaré
tres punts que em semblen importants i que, si no vaig errat, conflueixen
en fer possible, si no la restauracio, la refundacio: la practica habitual de
convocar concursos poetics destimul o de consagracio, la idea en ella
mateixa de Jocs Florals i 'ambient medievalitzant, en especial, trobado-
resc i la seva perduracio almenys entre un puablic, si no majoritari, repre-
sentatiu, fins ben entrat el segle X1X. Recordaré uns pocs casos. a) la Real
Academia Espafiola convoca, si més no a finals del segle xvii1, concursos
poctics, en els quals es presenten autors consagrats, com Nicolds
Ferndndez de Moratin i Tom4s de Iriarte, perd que guanyen autors, ales-
hores, desconeguts, com José M* Vaca de Guzmian i Juan Meléndez
Valdés i que provoquen fortes polemiques (Juan Pablo Forner). No em sé
estar de subratllar, ni que sigui de passada, que l'andalts Vaca de Guzman,
poeta de poques llums, va residir un temps a Barcelona, on va exercir de
«ministro del crimen», a la Reial Audiencia, va publicar els vols. 111 111
de les obres completes (1792) i va compondre un Sumario historico-crono-
lagico, en verso, de los Condes de Barcelona, publicat, quan era, ja, difunt, el
1836; b) I'<Académie des Jeux Floraux», de Tolosa, creada, el 1694, per
Lluis XIV, que només admetia obres en llengua francesa i que atorgava
el titol de «Maitre ¢s Jeux Floraux» (Victor Hugo el va obtenir, encara
molt jove, el 1820); ¢) els dos concursos poetics convocats per la Reial
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Academia de Bones Lletres, no sé si inspirats pels de la Real Espafiola o
pels de I'«<Académie» tolosana, el primer, el 1842, guanyat per Rubié i Ors
i proclamat amb una vestimenta medievalitzant que va despertar, com és
sabut, les ironies de Piferrer; d) els <Juegos Florales» convocats, si més no,
entre 184111843, pel Liceo de Madrid, a instancies, segons Ferrer del Rio,
de Patricio de la Escosura (en els del 1841, per exemple, van ser concedits
tres premis, un, de literatura, a Breton de los Herreros, un de pintura, a
A. Gémez, i un de declamacio, a Ventura de la Vega, i van ser lliurats en
una sala decorada ostentosament i amb els bustos de Calderén, Cer-
vantes, Moreto, Herrera, Moratin i Mdiquez coronats de llorer i murtra);
e) la reactualitzaci6 a tot Europa de la figura del trobador i de les justes
poetiques, o corts d'amor, no sols provocada per la historiografia roman-
tica i per la nova filologia romanica, sind també, i sobretot, pels ambients
propiament literaris (amb el joglar i el bard, és el paradigma del culte a la
poesia i a l'amor, de la llibertat, de l'esperit sobre la materia,
del vagabundeig, si no de la marginaci6). Deixant de banda la poesia o les
novel-les de Walter Scott i les seves seqiieles, tres mostres, per a mi,
emblematiques: £/ trovador, 1836, dAntonio Garcia Gutiérrez, convertit
en opera per Giuseppe Verdi, 1853; el Tannbduser, de Wagner, 1845, amb
diverses versions, la més memorable de les quals és la de Paris, 1861, i Die
Meistersinger von Niirnberg, 1868, també de Wagner. A aquests tres fets,
potser caldria afegir-ne un quart: els Jocs, en plena descoberta romantica
d’'una «patria» medieval perduda, son considerats com a cosa propia, vull
dir: com una manifestacié d’identitat (sobretot, després d’haver llegit, si
no directament, en el Sarmiento, la descripci6 feta per don Enrique de
Villena).

2) la trajectoria historica, que, per la durada i la complexitat, no pot
ser estudiada com un bloc monolitic. S’han de destriar i valorar els trets
més significatius de cada un dels seus moments A primer cop d'ull, m’a-
treviria a pensar, com a mera hipotesi de treball, que la institucid, després
dels primers tempteigs, va viure el moment més brillant entre 18651 1884.
O, a tot estirar, entre 1865 i I'Exposicié Universal, quan, per motius ideo-
logics, se'n van convocar dos a la vegada, presidit, un dells, per la reina
regent, i quan més o menys comenga a treure el nas, ni que fos amb timi-
desa, la nova idea de modernitat (Ramon D. Perés). Aquests anys, la lite-
ratura catalana, sota el seu paraigua, fa el salt del tipus d’escriptor «renai-
xent» que figura en els dos reculls de trobadors (Bofarull, 1858; Balaguer,
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1859) al ple d'ambici6 i d'abast europeu. El 1865, per exemple, fa la seva
aparici6 Verdaguer i és premiat Mila amb un estudi sobre la poesia cata-
lana del segle xv; el 1877, sén premiats Guimera i LAtlintida, i dos anys
després, un estudi d’Ixart sobre el teatre catala contemporani i la prime-
ra novel‘la de Narcis Oller, que, segons diu a les memories, es considera
fill> dels Joes. Aixi, dins la rutina i els estereotips propis dels concursos,
el romanticisme més pur (Verdaguer, Guimera) es barreja amb un de més
realista i intimista (Matheu), i tots dos, amb una mena de versi6 eclecti-
ca vagament classicitzant (Pons i Gallarza), i aquesta, amb un realisme de
clara voluntat «naturalista» (Oller, Yxart). A partir dels anys 8o, perd, la
nova generaci6 d'escriptors es van anar distanciant a poc a poc dels Jocs
fins que, en la primera decada del segle XX, hi van tornar, armats, cada un,
amb el seu propi sac estetic (Apel-les Mestres, Costa, Maragall, Ruyra).
Valdria la pena destudiar les raons del distanciament, i alhora, les de la
reincorporacio, que, si no m'equivoco, va aconseguir d’arrossegar les pri-
meres avantguardes del Nou-cents (Carner, Sagarra). Ara: dos fets van
frustrar la incorporacio: el 1915, un grup de joves va intentar de prendre
el poder i va topar amb la resistencia dels quadres dirigents. I va trencar
radicalment amb la institucié. D’altra banda, la publicacié de les normes
de I'lnstitut va obrir un abisme entre els Jocs i la nova literatura. [ els Jocs
van entrar en una fase daillament i de rutina. Només cal comparar la seva
reaccid, el 1902, quan s6n prohibits per les autoritats competents i se
celebren a Cuixa. I la del 1925, quan, en unes circumstancies semblants,
semmirallen en ells mateixos. Com és sabut, el 1934, la parroquia floral va
admetre les normes, perd, just al cap de dos anys, va haver de deixar de
convocar-los. Ara: els Jocs, com a tals, van sobreviure, en plena carnisse-
ria franquista, en dues versions molt diferents 'una de l'altra, fins i tot,
molts cops, oposades, perd coincidents, totes dues, en una mateixa volun-
tat de testimoni i de continuitat: una, de privada, i per dir-ho aixi, «ofi-
cial», a Barcelona (1940-1970), només amb la lectura dels discursos regla-
mentaris. | una segona, a l'exili (1941-1977), de primer, a America, i des
del 1946, alternant America i Europa, amb una funcié eminentment poli-
tica d'aglutinacid, d'estimul i d’afirmacié. Ventura Gassol, Agusti Bartra o
Merce Rodoreda, per exemple, hi van obtenir el Mestratge en Gai Saber.
Des que, el 1971, van poder ser represos ptblicament a Barcelona, i des
que, el 1977, van ser suprimits, amb la instauraci6 de la democracia, els de
l'exili, els Jocs no van ser capagos d’assentar-se en els nous temps i van dur
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una vida més aviat erratica fins que van ser absurdament transformats
en una «festa de la poesia» sense suc ni bruc.

De tota manera, 3) crec que caldria estudiar-los, no com un mer con-
curs literari, que estimula la creaci6 i ajuda a establir unes jerarquies, sind
com una autentica plataforma de promocié i difusié social, i en molts
aspectes, politica de la llengua, i amb la llengua, de la realitat catalana.
D’aqui la participacié progressiva de les distintes institucions ptbliques.
La tria calculada dels presidents, que van de Ros de Olano i Pi i Margall
a Giiell i al bisbe Morgades, passant per Mila. Maria Aguil6. O Jacint
Verdaguer. [ els discursos que hi llegeixen, ni que molts cops siguin oca-
sionals i reiteratius. | d’aqui la captacié per al Cos d’adjunts de personal
de la més diversa condicié social (marques de Comillas, Giiell, Torras i
Bages) i ideologica (Clavé, Valenti Almirall, Rossend Arts).

Altrament, 4) la politica de premis. Els Jocs, en efecte, si bé van com-
primir el possible ventall poetic en tres temes essencials, d’altra banda, si
més no en teoria, prou comprensius, Amor, Patria i Fe, tot i que, amb el
temps, es van anar convertint en pura rutina (en el fons, semblen una
replica de la divisa claveriana d'inspiraci6 il-lustrada: «progrés, virtut i
amor»), van dissenyar, segons les necessitats de cada moment, una rigo-
rosa politica de premis, que valdria la pena d'estudiar amb detall i que van
de la novel‘la a I'epica, i d'aquesta, a la tragedia. Als estudis sobre teatre.
O ales traduccions horacianes.

5) el seu paper de referencia per a tot el domini lingiiistic i, en prin-
cipi, per acci o reaccid, per a totes les capes socials i per a tots els grups
ideologics. Crec que valdria la pena d’analitzar el fet com a fenomen
politico-lingiiistico-literari, i per tant, de difusié cultural de positiu
abast: els primers Jocs realitzats, a instancies de Maria Aguil6, a
Valencia, en els quals va ser premiat Victor Balaguer, i els regulars de Lo
Rat Penat, els realitzats a Mallorca i, en particular, en la majoria de
barris de Barcelona, abans i després de la carnisseria civil, com els de la
placa de la Llana, i en general, en tota la geografia de Catalunya, alguns
deells, importants, com els de Girona o els d’'Olot, les parodies des de les
ja citades de «Lo Niu Guerrer» fins a la famosa de Santiago Rusifol,
marcar els moments de maxima intensitat, i en tot cas, el seu sentit
merament de festa literaria o de defensa de la llengua, i amb la llengua,
de la patria, l'aparicié d’'un determinat tipus de jurat i de poeta, per
entendre’ns, «professional», etc.
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I, per tltim, 6) la incipient vida literaria i fins, per dir-ho d’alguna
manera, prepolitica, sorgida al seu voltant: sopar ritual del dia dels pre-
mis, on es llegien i es discutien els textos premiats, i per extensid, tertti-
lies més o menys regulars, com la famosa del Cafe suis, la Jove Catalunya,
etc. I, amb les tertulies i les associacions, les primeres publicacions perio-
diques estrictament literaries (Calendari catala, Lo Gai Saber). O els pri-
mers reculls antologics, que, com els trobadorescs dels anys 50, sén mers
inventaris de promocié. El primer amb el titol Llibre dOr de la moderna
poesia catalana, va sortir el 1878; entre 188211883, van sortir els tres mono-
grafics dedicats respectivament a I'amor, la patria i la fe, i el darrer, el
Llibre de la Renaixenca, que alterna, ja, el vers amb la prosa, cinc anys des-
prés, el 1888.

4. Elnegoci editorial, en un moment en el qual, pel que sembla, hi ha
un puablic lector en llengua catalana militant, i doncs, assentat de tipus reli-
gi6s, republica i, gracies als grups amateurs, teatral i fins potser, gracies al
nombre de practicants, excursionista, perd que el public lector propia-
ment literari esta tot just formant-se, en principi, sota lempara dels Jocs.
D’aqui que, mentre a Barcelona la produccié en llengua castellana, al llarg
del segle xi1x, s’ha transformat, amb els alts i baixos de rigor, vull dir: de
naixements, liquidacions i traspassos, en una veritable industria moderna i
autonoma (Montaner y Simén, Arte y Letras), destinada principalment a
l'exportacié ales altres terres hispaniques o a les de Llatinoamerica, la pro-
ducci6 en llengua catalana continui sotmesa a les lleis més tradicionals del
negoci. Més exactament: a I'edici6 d'autor, amb ajut, 0 no, com en el cas de
[ Atlantida, d'un mecenes prepotent, i sobretot, al negoci de llibreria i al
d'impremta, ampliat, de tota manera, amb el nou d’'una premsa en vies de
consolidacié. I, per tant, al de la subscripci6 i el fullet6. Caldria estudiar,
cas per cas, tot aquest entramat, que, en principi, mobilitza capitals molt
modestos i sovint unipersonals. I, especialment, la politica literaria i eco-
nomica de les empreses que, aquests anys, ocupen el mercat: la Llibreria
espanyola, dels Lopez, pare i fill, La Renaixenca, de la parella Guimera-
Pere Aldavert, la Il-lustracié Catalana, de Matheu, i ja en els anys 9o,
['Avenc, de Casas-Carb6 i Massé i Torrents, cada una, amb els seus plan-
tejaments econdmics i la seva politica literaria, la darrera, per raons dbvies,
compromesa, ja, amb la «modernitat>. Lorigen de totes quatre és una
revista. La primera, que compta també amb el suport d’una llibreria, va
continuar la tradicié popular del plec solt, que, amb tot, va anar transfor-
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mant a poc a poc en un sentit modern. La segona, la tercera i la quarta, des
del primer moment, sén, ja, editorials més o menys modernes, si bé comp-
ten amb la complicitat economica d'una impremta, i la darrera, a més,
d’'una llibreria. La segona i la tercera estan molt lligades a la instituci6 flo-
ral, si bé amb variants: la segona, al seu esperit més epic, i la tercera, a la
renovaci6 intimista i realista dels anys 70-80. Ara: de les quatre, només
una, la segona, ha estat objecte d'un estudi a consciencia (Carola Duran).

5. Probablement, més que una reflexié com Déu mana, he fet el guié
d'una possible reflexié. Més exactament: un gui6 del que, un dia, vaig
pensar de fer i que ja no tindré temps de fer. Ben segur que, com tot guid,
resulta molt esquematic i massa atapeit. Me n'excuso. Espero, perd, que
serveixi perque alga dels qui ha tingut la paciencia d'escoltar-me invertei-
xi el capital de la seva erudicié, si més no, a omplir els buits. Discutir les
improvisacions. O corregir les imprecisions. Gracies.
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